OFFERTORY ¢ Sacred Heart, EF (Ps 68: 21) My heart is broken with insults and
sadness, and I looked for one who would share my grief, and there was no one; for
one who would comfort me, and I found no one. FSSP in Los Angeles * http://fssp.la
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Mpropéri-um exspectavi Cor me-um

Reproach-has-been expected-by-the Heart of-Me
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et mi-séri-am: et susti-nu-i, qui si-mul mecum

& misery : &  I-looked-for-one who together with-Me
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contri-starétur, et non fu-it: consolintem me
would-grieve, & none there-was; someone-to-console me
. When the following verse is used, the full
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= a Antiphon (“Improperium”) can be repeated,

or one may begin at “Consolantem me.”
quaesi-vi, et non invéni.

I-sought, & none I-found.

(Ps 68: 2) Vs. Save me, O God, for the waters are come in even
unto my soul.
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Vs. Salvum me fac, De-us, quéni-am intravérunt aquae
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usque ad 4ni-mam me-am.

Impropérium exspectavi Cor meum et misériam: et sustinui, qui simul mecum
contristarétur, et non fuit: consolantem me quaesivi, et non invéni.

The onﬁ/ congregationa[ hymna[for the Traditional Latin Mass * CCWATERSHED.ORG/CAMPION
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